
S-BRM BIPOD SLING SWIVEL MOUNT - HARRIS S-BRM BIPOD SLING
SWIVEL MOUNT 6-9" BLACK

Mounts to QD swivel studs on bolt action and single-shot rifles for ultimate
field accuracy. Won't change zero; added weight steadies gun. Spring-loaded,
telescoping legs adjust quickly, fold parallel to barrel for carrying. Series 1A2
bipods have solid base and do not swivel or rotate. Series S bipods rotate 45°
for instant leveling on uneven ground. Buffer springs and adjustable tension
on hinged base help eliminate tremor. All Models available in either Series. All
Adapters fit either Series bipods. Not recommended for lever actions.

Attributes

Name: HARRIS S-BRM BIPOD SLING SWIVEL MOUNT 6-9" BLACK
Manufacturer: HARRIS
Product no.: 416005100
Mfr. No.: S-BRM
Color: Black
Feet Material: Rubber
Folding: Yes
Height: 6 to 9
Style: Cant Swivel
Delivery weight: 0.386kg
UPC: 051156113090

Item details

Made in USA
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SBRM Bipod Sling Swivel Mount
Sicherheitsanweisungen
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den SBRM Bipod Sling Swivel Mount von Harris entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es Stabilität und Genauigkeit für dein Gewehr
bietet. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des
Bipods zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und befolge alle geltenden Gesetze und Vorschriften.
Stelle sicher, dass der Bipod mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du ihn verwendest. Dieser Bipod
wird nicht für LeverActionGewehre empfohlen.
Überprüfe den Bipod und alle Komponenten vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Beschädigungen oder
Abnutzung.
Verwende den Bipod nur für den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch angegeben.
Halte den Bipod außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Bei Fragen oder Bedenken zu dem Produkt, beziehe dich auf die bereitgestellten Kontaktinformationen
für weitere Unterstützung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass der Bipod sicher an den QDSchwenkstuds montiert ist, um ein versehentliches
Abtrennen während der Nutzung zu verhindern.
Stelle die teleskopierbaren Beine vorsichtig ein, um Quetschungen oder Verletzungen zu vermeiden.
Achte beim Einsatz des Bipods auf unebenem Grund besonders auf Stabilität und Sicherheit.
Überschreite nicht die empfohlene Gewichtsbeschränkung des Bipods, um ein Versagen zu verhindern.
Vermeide die Nutzung des Bipods bei extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeinträchtigen
könnten.
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, wenn du den Bipod anbringst oder abnimmst.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:1.

Suche die QDSchwenkstuds an deinem Gewehr.
Richte die BipodHalterung mit den QDSchwenkstuds aus und befestige sie sicher.
Stelle sicher, dass der Bipod verriegelt ist und sich nicht bewegt.

Beine einstellen:2.

Um die Beine zu verlängern, drücke den federbelasteten Freigabeknopf und ziehe die Beine auf die
gewünschte Höhe (6 bis 9 Zoll).
Stelle sicher, dass die Beine vor der Benutzung verriegelt sind.
Um die Beine für den Transport zu falten, ziehe sie parallel zum Lauf der Feuerwaffe.

Bipod verwenden:3.

Positioniere den Bipod auf einer stabilen Oberfläche, um Genauigkeit zu gewährleisten.
Nutze die einstellbare Spannung an der schwenkbaren Basis, um Zittern beim Zielen zu
eliminieren.



Für Series S Bipods, drehe den Bipod um 45°, um ihn auf unebenem Grund zu nivellieren.

Nach der Nutzung:4.

Klappe nach der Nutzung die BipodBeine ein und entferne ihn gegebenenfalls von der Feuerwaffe.
Bewahre den Bipod an einem sicheren und trockenen Ort auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Bipod gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn das Produkt irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, Materialien wo möglich zu recyceln.
Entsorge den Bipod nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des SBRM Bipod Sling Swivel Mount beziehe dich bitte auf die
Kontaktinformationen, die mit deinem Produkt bereitgestellt wurden. Stelle immer sicher, dass du das Produkt
gemäß den oben aufgeführten Sicherheitsanweisungen verwendest.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsrichtlinien. Genieße dein Schießerlebnis mit dem
SBRM Bipod Sling Swivel Mount.



SBRM Bipod Sling Swivel Mount Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the SBRM Bipod Sling Swivel Mount by Harris. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing stability and accuracy for your rifle. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the bipod.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and follow all applicable laws and regulations.
Ensure that the bipod is compatible with your firearm before use. This bipod is not recommended for
leveraction rifles.
Inspect the bipod and all components for any signs of damage or wear before each use.
Use the bipod only for its intended purpose, as specified in this guide.
Keep the bipod out of reach of children and unauthorized users.
In case of any concerns or questions about the product, refer to the contact information provided for
further support.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the bipod is securely mounted to the QD swivel studs to prevent accidental detachment
during use.
Adjust the telescoping legs carefully to avoid pinching fingers or causing injury.
When using the bipod on uneven ground, take extra care to ensure stability and safety.
Do not exceed the recommended weight limit of the bipod to prevent failure.
Avoid using the bipod in extreme weather conditions that may affect its performance.
Always ensure that the firearm is unloaded when attaching or detaching the bipod.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Locate the QD swivel studs on your rifle.
Align the bipod mount with the QD swivel studs and securely attach it.
Ensure that the bipod is locked in place and does not move.

Adjusting the Legs:2.

To extend the legs, press the springloaded release button and pull the legs to the desired height (6
to 9 inches).
Ensure that the legs are locked in place before use.
To fold the legs for transport, pull them parallel to the barrel of the firearm.

Using the Bipod:3.

Position the bipod on a stable surface to ensure accuracy.
Utilize the adjustable tension on the hinged base to eliminate tremor while aiming.
For Series S bipods, rotate the bipod 45° to level it on uneven ground.

PostUse:4.



After use, fold the bipod legs and detach it from the rifle if necessary.
Store the bipod in a safe and dry location.

Disposal Instructions
Dispose of the bipod according to local regulations.
If the product is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the bipod in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SBRM Bipod Sling Swivel Mount, please refer to the contact
information provided with your product. Always ensure that you are using the product in accordance with the
safety instructions outlined above.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the SBRM Bipod
Sling Swivel Mount.



Instrucciones de Seguridad para el Montaje de
Bípode SBRM con Correa
Introducción
Gracias por elegir el Montaje de Bípode SBRM de Harris. Este producto está diseñado para mejorar tu
experiencia de tiro al proporcionar estabilidad y precisión para tu rifle. Por favor, lee cuidadosamente esta guía
de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del bípode.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todas las leyes y regulaciones aplicables.
Asegúrate de que el bípode sea compatible con tu arma antes de usarlo. Este bípode no se recomienda
para rifles de acción de palanca.
Inspecciona el bípode y todos los componentes en busca de signos de daño o desgaste antes de cada
uso.
Usa el bípode solo para su propósito previsto, como se especifica en esta guía.
Mantén el bípode fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
En caso de cualquier inquietud o pregunta sobre el producto, consulta la información de contacto
proporcionada para obtener más apoyo.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Asegúrate de que el bípode esté montado de manera segura en los ganchos QD para evitar un
desprendimiento accidental durante el uso.
Ajusta las patas telescópicas con cuidado para evitar pellizcos en los dedos o causar lesiones.
Cuando uses el bípode en terreno irregular, ten especial cuidado para asegurar estabilidad y seguridad.
No excedas el límite de peso recomendado del bípode para evitar fallos.
Evita usar el bípode en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Siempre asegúrate de que el arma esté descargada al adjuntar o quitar el bípode.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Localiza los ganchos QD en tu rifle.
Alinea el montaje del bípode con los ganchos QD y asegúralo firmemente.
Asegúrate de que el bípode esté bloqueado en su lugar y no se mueva.

Ajuste de las Patas:2.

Para extender las patas, presiona el botón de liberación con resorte y tira de las patas a la altura
deseada (6 a 9 pulgadas).
Asegúrate de que las patas estén bloqueadas en su lugar antes de usar.
Para plegar las patas para el transporte, tira de ellas paralelas al cañón del arma.

Usando el Bípode:3.

Coloca el bípode sobre una superficie estable para asegurar precisión.
Utiliza la tensión ajustable en la base articulada para eliminar el temblor al apuntar.
Para los bípodes de la serie S, rota el bípode 45° para nivelarlo en terreno irregular.

Después del Uso:4.



Después de usar, pliega las patas del bípode y quítalo del rifle si es necesario.
Almacena el bípode en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el bípode de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto está dañado más allá de la reparación, considera reciclar los materiales cuando sea
posible.
No deseches el bípode en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Más Apoyo
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Montaje de Bípode SBRM, consulta la información de contacto
proporcionada con tu producto. Siempre asegúrate de usar el producto de acuerdo con las instrucciones de
seguridad descritas anteriormente.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Disfruta de tu experiencia de tiro con el Montaje de
Bípode SBRM.



Instructions de sécurité pour le SBRM Bipod Sling
Swivel Mount
Introduction
Merci d'avoir choisi le SBRM Bipod Sling Swivel Mount de Harris. Ce produit est conçu pour améliorer ton
expérience de tir en offrant stabilité et précision à ton fusil. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du bipied.

Directives générales de sécurité
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et respecte toutes les lois et réglementations
applicables.
Assuretoi que le bipied est compatible avec ton arme à feu avant utilisation. Ce bipied n'est pas
recommandé pour les carabines à levier.
Inspecte le bipied et tous les composants pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque
utilisation.
Utilise le bipied uniquement pour son usage prévu, tel que spécifié dans ce guide.
Garde le bipied hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
En cas de préoccupations ou de questions concernant le produit, reportetoi aux informations de contact
fournies pour un soutien supplémentaire.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assuretoi que le bipied est solidement fixé aux œillets QD pour éviter tout détachement accidentel
pendant l'utilisation.
Ajuste les jambes télescopiques avec soin pour éviter de pincer des doigts ou de causer des blessures.
Lorsque tu utilises le bipied sur un terrain inégal, fais preuve de prudence pour garantir la stabilité et la
sécurité.
Ne dépasse pas la limite de poids recommandée pour le bipied afin d'éviter des défaillances.
Évite d'utiliser le bipied dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter ses
performances.
Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée lorsque tu attaches ou détaches le bipied.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :1.

Localise les œillets QD sur ton fusil.
Aligne le support du bipied avec les œillets QD et fixele solidement.
Assuretoi que le bipied est verrouillé en place et ne bouge pas.

Ajustement des jambes :2.

Pour étendre les jambes, appuie sur le bouton de libération à ressort et tire les jambes jusqu'à la
hauteur souhaitée (6 à 9 pouces).
Assuretoi que les jambes sont verrouillées en place avant utilisation.
Pour plier les jambes pour le transport, tireles parallèlement au canon de l'arme à feu.

Utilisation du bipied :3.

Positionne le bipied sur une surface stable pour assurer la précision.
Utilise la tension réglable sur la base articulée pour éliminer les tremblements lors de la visée.



Pour les bipieds de la série S, fais pivoter le bipied de 45° pour le niveler sur un terrain inégal.

Après utilisation :4.

Après utilisation, plie les jambes du bipied et détachele du fusil si nécessaire.
Range le bipied dans un endroit sûr et sec.

Instructions de mise au rebut
Dispose du bipied conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé audelà de toute réparation, envisage de recycler les matériaux lorsque cela
est possible.
Ne jette pas le bipied dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le SBRM Bipod Sling Swivel Mount, réfèretoi aux informations
de contact fournies avec ton produit. Assuretoi toujours d'utiliser le produit conformément aux instructions de
sécurité décrites cidessus.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Profite de ton expérience de tir avec le SBRM Bipod Sling
Swivel Mount.



Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio Bipod
Sling Swivel SBRM
Introduzione
Grazie per aver scelto il Montaggio Bipod Sling Swivel SBRM di Harris. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro fornendo stabilità e precisione per il tuo fucile. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del bipod.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui tutte le leggi e i regolamenti applicabili.
Assicurati che il bipod sia compatibile con il tuo fucile prima dell'uso. Questo bipod non è raccomandato
per fucili a leva.
Ispeziona il bipod e tutti i componenti per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.
Utilizza il bipod solo per lo scopo previsto, come specificato in questa guida.
Tieni il bipod fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
In caso di dubbi o domande sul prodotto, fai riferimento alle informazioni di contatto fornite per ulteriore
supporto.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati che il bipod sia montato in modo sicuro sugli attacchi QD per prevenire distacchi accidentali
durante l'uso.
Regola le gambe telescopiche con attenzione per evitare di pizzicare le dita o causare infortuni.
Quando utilizzi il bipod su terreni irregolari, fai particolare attenzione a garantire stabilità e sicurezza.
Non superare il limite di peso raccomandato per il bipod per prevenire guasti.
Evita di utilizzare il bipod in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.
Assicurati sempre che l'arma sia scarica quando attacchi o stacchi il bipod.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Individua gli attacchi QD sul tuo fucile.
Allinea il montaggio del bipod con gli attacchi QD e fissalo saldamente.
Assicurati che il bipod sia bloccato in posizione e non si muova.

Regolazione delle Gambe:2.

Per estendere le gambe, premi il pulsante di rilascio a molla e tira le gambe all'altezza desiderata
(da 6 a 9 pollici).
Assicurati che le gambe siano bloccate in posizione prima dell'uso.
Per piegare le gambe per il trasporto, tirale parallelamente alla canna dell'arma.

Utilizzo del Bipod:3.

Posiziona il bipod su una superficie stabile per garantire precisione.
Utilizza la tensione regolabile sulla base articolata per eliminare il tremore mentre punti.
Per i bipod della Serie S, ruota il bipod di 45° per livellarlo su terreni irregolari.

Dopo l'Uso:4.



Dopo l'uso, piega le gambe del bipod e staccalo dal fucile se necessario.
Conserva il bipod in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il bipod secondo le normative locali.
Se il prodotto è danneggiato oltre la riparazione, considera il riciclo dei materiali dove possibile.
Non smaltire il bipod nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Montaggio Bipod Sling Swivel SBRM, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite con il tuo prodotto. Assicurati sempre di utilizzare il prodotto in
conformità con le istruzioni di sicurezza delineate sopra.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con il
Montaggio Bipod Sling Swivel SBRM.



SBRM Bipod Sling Swivel Mount
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte SBRM Bipod Sling Swivel Mount fra Harris. Dette produktet er designet for å forbedre din
skyteopplevelse ved å gi stabilitet og presisjon for riflen din. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden
nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av bipoden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid skytevåpen med forsiktighet og følg alle gjeldende lover og forskrifter.
Sørg for at bipoden er kompatibel med ditt skytevåpen før bruk. Denne bipoden anbefales ikke for
spaker.
Inspiser bipoden og alle komponenter for tegn på skade eller slitasje før hver bruk.
Bruk bipoden kun til sitt tiltenkte formål, som spesifisert i denne guiden.
Hold bipoden utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Ved eventuelle bekymringer eller spørsmål om produktet, henvises det til kontaktinformasjonen som er
oppgitt for videre støtte.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at bipoden er sikkert festet til QD svingestengene for å forhindre utilsiktet løsrivelse under bruk.
Juster de teleskopiske bena forsiktig for å unngå å klemme fingrene eller forårsake skade.
Når du bruker bipoden på ujevnt terreng, vær ekstra forsiktig for å sikre stabilitet og sikkerhet.
Ikke overskrid den anbefalte vektgrensen for bipoden for å unngå svikt.
Unngå å bruke bipoden under ekstreme værforhold som kan påvirke ytelsen.
Sørg alltid for at skytevåpenet er uladet når du fester eller løsner bipoden.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Finn QD svingestengene på riflen din.
Juster bipodens feste med QD svingestengene og fest den sikkert.
Sørg for at bipoden er låst på plass og ikke beveger seg.

Juster bena:2.

For å forlenge bena, trykk på den fjærbelastede utløserknappen og trekk bena til ønsket høyde (6
til 9 tommer).
Sørg for at bena er låst på plass før bruk.
For å folde bena for transport, trekk dem parallelt med løpet på skytevåpenet.

Bruke bipoden:3.

Plasser bipoden på en stabil overflate for å sikre presisjon.
Bruk den justerbare spenningen på den hengslede basen for å eliminere risting mens du sikter.
For Series S bipoder, roter bipoden 45° for å nivåjustere den på ujevnt terreng.

Etter bruk:4.

Etter bruk, fold bipodens ben og løsne den fra riflen om nødvendig.



Oppbevar bipoden på et trygt og tørt sted.

Avfallsinstruksjoner
Kaste bipoden i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis produktet er skadet utover reparasjon, vurder å resirkulere materialene der det er mulig.
Ikke kast bipoden i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående SBRM Bipod Sling Swivel Mount, vennligst henvis til
kontaktinformasjonen som følger med produktet. Sørg alltid for at du bruker produktet i samsvar med
sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet ovenfor.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt din skyteopplevelse med SBRM Bipod Sling
Swivel Mount.



Instrukcje bezpieczeństwa SBRM Bipod Sling
Swivel Mount
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SBRM Bipod Sling Swivel Mount od HARRIS. Produkt ten został zaprojektowany w celu
zwiększenia stabilności i precyzji strzałów z Twojego karabinu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszym
przewodnikiem instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie bipodu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i przestrzegaj wszystkich obowiązujących przepisów i
regulacji.
Upewnij się, że bipod jest kompatybilny z Twoją bronią przed użyciem. Bipod ten nie jest zalecany do
karabinów z dźwignią.
Sprawdź bipod i wszystkie jego elementy pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Używaj bipodu tylko do jego zamierzonego celu, jak określono w tym przewodniku.
Trzymaj bipod z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości lub pytań dotyczących produktu, zapoznaj się z informacjami
kontaktowymi podanymi w celu uzyskania dalszego wsparcia.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że bipod jest pewnie zamocowany do QD swivel studs, aby zapobiec przypadkowemu
odłączeniu podczas użycia.
Ostrożnie dostosuj teleskopowe nogi, aby uniknąć przytrzaśnięcia palców lub spowodowania obrażeń.
Podczas używania bipodu na nierównym terenie, zachowaj szczególną ostrożność, aby zapewnić
stabilność i bezpieczeństwo.
Nie przekraczaj zalecanego limitu wagowego bipodu, aby zapobiec uszkodzeniu.
Unikaj używania bipodu w ekstremalnych warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na jego
wydajność.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana podczas mocowania lub odłączania bipodu.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Zlokalizuj QD swivel studs na swoim karabinie.
Wyrównaj mocowanie bipodu z QD swivel studs i pewnie je zamocuj.
Upewnij się, że bipod jest zablokowany na miejscu i nie porusza się.

Regulacja nóg:2.

Aby wydłużyć nogi, naciśnij przycisk zwalniający z mechanizmem sprężynowym i pociągnij nogi do
żądanej wysokości (6 do 9 cali).
Upewnij się, że nogi są zablokowane na miejscu przed użyciem.
Aby złożyć nogi do transportu, pociągnij je równolegle do lufy broni.

Używanie bipodu:3.

Umieść bipod na stabilnej powierzchni, aby zapewnić dokładność.
Wykorzystaj regulowane napięcie na zawiasowej podstawie, aby wyeliminować drżenie podczas
celowania.



W przypadku bipodów serii S, obróć bipod o 45° w celu poziomowania na nierównym terenie.

Po użyciu:4.

Po użyciu, złóż nogi bipodu i odłącz go od karabinu, jeśli to konieczne.
Przechowuj bipod w bezpiecznym i suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt jest uszkodzony poza naprawę, rozważ recykling materiałów, gdzie to możliwe.
Nie wyrzucaj bipodu do zwykłych odpadów domowych.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących SBRM Bipod Sling Swivel Mount, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi podanymi z produktem. Zawsze upewnij się, że używasz produktu
zgodnie z instrukcjami bezpieczeństwa przedstawionymi powyżej.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Ciesz się doświadczeniem
strzeleckim z SBRM Bipod Sling Swivel Mount.



HARRIS BIPODI SBRM Korkeussäätö 69"
Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit HARRIS BIPODI SBRM korkeussäätö 69". Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi tarjoamalla vakautta ja tarkkuutta kiväärillesi. Lue tämä turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi bipodin turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele tuliaseita aina varovaisesti ja noudata kaikkia sovellettavia lakeja ja sääntöjä.
Varmista, että bipodi on yhteensopiva tuliaseesi kanssa ennen käyttöä. Tämä bipodi ei sovellu
leveractionkivääreille.
Tarkista bipodi ja kaikki komponentit vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista käyttöä.
Käytä bipodia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tässä oppaassa on määritelty.
Pidä bipodi lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tuotteesta, viittaa tuotteen mukana olevaan yhteystietoon
saadaksesi lisätukea.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että bipodi on turvallisesti kiinnitetty QD swivel tappeihin, jotta se ei irtoa vahingossa käytön
aikana.
Säädä teleskooppijalkoja varovasti, jotta et purista sormiasi tai aiheuta vahinkoa.
Käytä bipodia epätasaisella maalla varovasti varmistaaksesi vakauden ja turvallisuuden.
Älä ylitä bipodin suositeltua painorajaa estääksesi vaurioitumista.
Vältä bipodin käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Varmista aina, että tuliase on ladattu, kun kiinnität tai irrotat bipodia.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Etsi QD swivel tapit kivääristäsi.
Kohdista bipodin kiinnitys QD swivel tappeihin ja kiinnitä se turvallisesti.
Varmista, että bipodi on lukittuna paikalleen eikä liiku.

Jalkojen Säädöt:2.

Jalkojen pidentämiseksi paina jousikuormitteista vapautuspainiketta ja vedä jalkoja haluttuun
korkeuteen (69 tuumaa).
Varmista, että jalat on lukittu paikalleen ennen käyttöä.
Kuljetusta varten taita jalat rinnakkain tuliaseen piipun kanssa.

Bipodin Käyttö:3.

Aseta bipodi vakaalle pinnalle varmistaaksesi tarkkuuden.
Hyödynnä säädettävää jännitettä nivelpohjassa vähentääksesi tärinää tähtäyksessä.
SBRMsarjan bipodeissa käännä bipodia 45° tason saavuttamiseksi epätasaisella maalla.

Käytön Jälkeen:4.



Käytön jälkeen taita bipodin jalat ja irrota se kivääristä, jos tarpeen.
Säilytä bipodi turvallisessa ja kuivassa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä bipodi paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse materiaalien kierrätystä, jos mahdollista.
Älä hävitä bipodia tavallisessa kotitalousjätteessä.

Yhteystiedot Lisätuen Saamiseksi
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita HARRIS BIPODI SBRM korkeussäätö 69" tuotteesta, viittaa
tuotteen mukana olevaan yhteystietoon saadaksesi lisätukea. Varmista aina, että käytät tuotetta yllä olevien
turvaohjeiden mukaisesti.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvaohjeisiin. Nauti ampumakokemuksestasi HARRIS BIPODI SBRM
korkeussäätö 69" tuotteen kanssa.



SBRM Bipod Sling Swivel Mount
Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valde SBRM Bipod Sling Swivel Mount från Harris. Denna produkt är utformad för att förbättra din
skytteupplevelse genom att ge stabilitet och noggrannhet för ditt gevär. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av bipoden.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen med omsorg och följ alla tillämpliga lagar och förordningar.
Se till att bipoden är kompatibel med ditt skjutvapen innan användning. Denna bipod rekommenderas
inte för hävstångsgevär.
Inspektera bipoden och alla komponenter för eventuella tecken på skador eller slitage före varje
användning.
Använd bipoden endast för sitt avsedda syfte, som anges i denna guide.
Håll bipoden utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Vid eventuella frågor eller bekymmer angående produkten, hänvisa till kontaktinformationen som
tillhandahålls för ytterligare stöd.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Se till att bipoden är ordentligt monterad på QD swivelskruvarna för att förhindra oavsiktlig lossning
under användning.
Justera de teleskopiska benen försiktigt för att undvika att klämma fingrar eller orsaka skador.
När du använder bipoden på ojämn mark, var extra försiktig för att säkerställa stabilitet och säkerhet.
Överskrid inte den rekommenderade viktgränsen för bipoden för att förhindra att den går sönder.
Undvik att använda bipoden i extrema väderförhållanden som kan påverka dess prestanda.
Se alltid till att vapnet är oladdat när du fäster eller lossar bipoden.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation:1.

Lokalisera QD swivelskruvarna på ditt gevär.
Justera bipodens fäste med QD swivelskruvarna och fäst den ordentligt.
Se till att bipoden är låst på plats och inte rör sig.

Justering av Benen:2.

För att förlänga benen, tryck på den fjäderbelastade frigöringsknappen och dra benen till önskad
höjd (6 till 9 tum).
Se till att benen är låsta på plats före användning.
För att fälla benen för transport, dra dem parallellt med pipan på geväret.

Användning av Bipoden:3.

Placera bipoden på en stabil yta för att säkerställa noggrannhet.
Använd den justerbara spänningen på gångjärnsbasen för att eliminera skakningar medan du
siktar.
För Series S bipoder, rotera bipoden 45° för att jämna ut den på ojämn mark.



Efter Användning:4.

Efter användning, fäll bipodens ben och lossa den från geväret om nödvändigt.
Förvara bipoden på en säker och torr plats.

Avfallsinstruktioner
Kassera bipoden enligt lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad bortom reparation, överväg att återvinna material där det är möjligt.
Kassera inte bipoden i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående SBRM Bipod Sling Swivel Mount, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som tillhandahålls med din produkt. Se alltid till att du använder produkten i enlighet med
de säkerhetsinstruktioner som anges ovan.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Njut av din skytteupplevelse med SBRM Bipod Sling
Swivel Mount.



Bezpečnostní pokyny pro SBRM Bipod Sling
Swivel Mount
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SBRM Bipod Sling Swivel Mount od společnosti Harris. Tento produkt je navržen tak,
aby zlepšil váš zážitek ze střelby tím, že poskytuje stabilitu a přesnost pro vaši pušku. Prosím, pečlivě si
přečtěte tuto bezpečnostní příručku, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání bipodu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi opatrně a dodržujte všechny platné zákony a předpisy.
Ujistěte se, že je bipod kompatibilní s vaší střelnou zbraní před použitím. Tento bipod se nedoporučuje pro
pušky s páčkovým závěrem.
Před každým použitím zkontrolujte bipod a všechny jeho komponenty na jakékoli známky poškození nebo
opotřebení.
Používejte bipod pouze pro jeho zamýšlený účel, jak je uvedeno v této příručce.
Držte bipod mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
V případě jakýchkoli obav nebo dotazů ohledně produktu se obraťte na kontaktní informace poskytnuté
pro další podporu.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je bipod bezpečně namontován na QD swivel stud, aby se předešlo náhodnému odpojení
během používání.
Opatrně nastavte teleskopické nohy, aby nedošlo k sevření prstů nebo zranění.
Při používání bipodu na nerovném terénu buďte obzvlášť opatrní, abyste zajistili stabilitu a bezpečnost.
Nepřekračujte doporučený hmotnostní limit bipodu, abyste předešli selhání.
Vyhněte se používání bipodu za extrémních povětrnostních podmínek, které mohou ovlivnit jeho výkon.
Vždy se ujistěte, že je střelná zbraň vybitá, když připojujete nebo odpojujete bipod.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:1.

Najděte QD swivel study na vaší pušce.
Zarovnejte montáž bipodu s QD swivel study a bezpečně ji připevněte.
Ujistěte se, že je bipod zajištěn na místě a nepohybuje se.

Nastavení nohou:2.

Chceteli prodloužit nohy, stiskněte pružinové uvolňovací tlačítko a vytáhněte nohy na požadovanou
výšku (6 do 9 palců).
Ujistěte se, že jsou nohy zajištěny na místě před použitím.
Chceteli nohy složit pro transport, vytáhněte je paralelně k hlavni střelné zbraně.

Používání bipodu:3.

Umístěte bipod na stabilní povrch pro zajištění přesnosti.
Využijte nastavitelné napětí na kloubovém základu k eliminaci chvění při míření.
U bipodů série S otáčejte bipod o 45° pro vyrovnání na nerovném terénu.

Po použití:4.



Po použití složte nohy bipodu a odpojte ho od pušky, pokud je to nutné.
Uložte bipod na bezpečné a suché místo.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte bipod podle místních předpisů.
Pokud je produkt poškozen nad rámec opravy, zvažte recyklaci materiálů, kde je to možné.
Nepatříte bipod do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se SBRM Bipod Sling Swivel Mount se prosím obraťte na kontaktní
informace uvedené s vaším produktem. Vždy se ujistěte, že používáte produkt v souladu s výše uvedenými
bezpečnostními pokyny.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si váš zážitek ze střelby se SBRM Bipod
Sling Swivel Mount.
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